
б) “дчеяслоу+ назоушк творнага склону” 
бавщца гаворкай [— гаварыць|
Мне проста добра жыцьДсщ, смяяцца,
Бавщца гаворкай (I, 110)
У паэтычнай мове Панчаша сярод дзеяслоуных перыфраз пераважаюць 

перыфрастычныя выразы з метафарычным значэннем кампанента.Семантыка 
так1х перыфраз раскрываецца толью у кантэксце.

Так1м чынам, перыфразы у na33ii I Имена Панчаню -  актыуны 
стылютычны сродак, паказчык шдывщуальна-мастацкага бачання свету. 
Яны дапамагаюць паэту стварыць узнесла-л!рычны настрой, прымушаюць 
чытача нешта уяуляць, дадумваць.

ТПтаратура:
1. Малажай Г.М. Сучасная беларуская мова. Слова, перыфраза, фразеалапзм. 

Мн., 1992.
2. Панчанка П. Збор творау у 4-х тамах. Мн., 1980.

РАЗНАВ1ДНА СЦ1 ЭУ ФАЛИНЫХ АЛ1ТЭРАЦЫИНЫХ 
ПАУТОРАУ У ПАЭЗП Р.БАРАДУЛ1НА

! 1_ А _ Сурынов1ч

У лшгвютыцы пад мшагучнасцю разумеецца такая пабудова 
эуфашчпай адоша, пры якой ужытыя гукаспалучэнш (або асобныя ryid) у 
паэтычнай мове пудуггь приемными для слыхавога успрыняцця i таксама 
зпучньтмi для вымаулення. Эуфашчнай адзшкай будзем л1чыць такое спалу- 
чэнне гукау, якое вымауляецца пад адным нащскам (у фанетыцы для абазна- 
чэння яе выкарыстоуваецца аналапчны тэрмш “фанетычнае слова”).

Найчасцей у эуфашчных адзшках паэтычнай мовы сустракаюцца 
агптэрацыйныя пауторы. Гэта тлумачыцца дамшуючым становппчам зычных 
у фанетычнай сютэме беларускай мовы. 3 болыпай пэунасцю наш слых ус- 
прымае паутарэнне зычных, яюя знаходзяцца у псраднащскных складах i у 
абсалютным пачатку слова. Мы зауважаем паутарэнне не толыа аднолькавых 
гукау, але i надобных па якой-небудзь нрыкмеце (месцу щ спосабу 
утварэння, звонкастп -глухастп, цвёрдасш — мяккасщ i imn.). Ал1тэрацыйныя 
пауторы спрыяюць стварэнню шматлнах прадметна-сэнсавых асацыяцый.

Клаифшацьп эуфашчных пауторау у навуковай л1таратуры да гэтага 
часу яшчэ недастаткова поуна распрацаваны. Мы паспрабуем атсаць нека- 
торыя в1ды алгорацыйных пауторау беларускай мовы, выкарыстоуваючы 
прыклады, узятыя з творчасц! Р.Барадулша, аднаго з агульнапрызнаных май- 
страу адгорацый у беларускай n a 3 3 ii.

1) Па колькасщ гукау, што паутараюцца, пауторы дзеляцца на : двухгу-
кавыя

ГРунвальд -  куРГан i ГРуган,
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ГРунвальд -  ДЗяДоунк i ДЗЩа [258];
Ляшчыннш МоЛщца на лог.
М аЛ ш тк MJTee ад блазенства 
На ВоЗе ВоЗера ВяЗецца 
Аблокау МаЛады мурог [274];
трохгукавыя
ЧаРаТоу ЧапуРысТых ЧупРына [266];
СТРыгуць щшыню СГРыжаш,
Над СТРэхам1, над крыжами [23];
Я у ПРадауШчыцы паПРаШу таго,
Яю шумщь мне усё увушшу [77] i iimi.
2) У залежнасщ ад колькасщ паутарэння адных i тых жа 1укау пауторы 

можна падзялщь на простыя i шматразовыя. Простыл:
I суседз1 СЦ1скал1 у злоСЦ1 раты [176];
НагурШЧьта, падзёнШЧык1 мастацтва [138]; 
шматразовыя:
АдмеРаць Шоуку паРаШутнага,
АдмеРаць Шуму папРаШу [77];
] Шанета гаЛаву ПасыПЛе ПоПеЛам [180].
3) Выдзелщь разнавщнасщ пауторау можна i у залежнасщ ад таго, у 

яктм парадку щуць адзш за адным гуй  у трупах, што паутараюцца. Кал! аба- 
значыць гук! першай трупы лггарам! А, В, С i т.д., то можка вызначыць фор- 
мулу паутору у выглядзе гэтых самых л!тар, размешчаных у тым парадку, у 
яйм яны сустракаюцца у другой групе. Разгледз1м наступныя прыклады.

Двухгукавы паутор АВ (той самы парадак, як i у першай групе):
Зпнь, КРумкач, не КРужы,
Беларусь на КРыжы [177];
ВА (адваротны, або “х1астычны” паутор):
ЗмРок паРашуся Злосцю дзщау [180];
ГуБы пагансклм БаГам
Крывщь да здрады апда [258];
Дык pacni шчасЛ1Ва i ВяЛпса [168].
Камбшацьп трохгукавых пауторау: ABC 
Усё свае чакае кары —
АД ЧаЛавека Да пЧаЛы [314];
3 b i паПРуЖку дый тужэй аПеРаЖыся [315];
MiCTbma. МЮТэрыя. МайСТэрня.
Maui,
М ащ етч. Маг. МаСТак. [3621;
АСВ Я жыву, чакаючы цябе,
А у ЗаЛШе ужо 3’яВ1уся Лебедзь [ 137];
СВА На платах HaBPajii ветру у Рот зБаПкл [315] i iHni. 
Алпэрацыйныя пауторы можна расклаафшаваць i па ix становпнчы у 

рытм1чных адзшках. Тут выдзяляюць кольцо:
БяРОза голая, як icuma,
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Ды сок прачнууся пад каРОй 11601;
Як дауш доуг, расцс
Мой прыхананы сораМ [90];
Вечны Тупат ног i крылау лонаТ [91];
А застануся
Мамшым сынаМ [91];
стык:
У старэйшых хапел! хадзщь бРАты,
ВыРАкалюя быць крыв1чам1 [176];
На хвасце у capoKi ПеРЧна 
ПеРаважыць icoj ну рахубай [286]; 
анафара (скрэп):
ЗеЛле горкае 
ЗаЛ1ваць спехам [274];
На ДРатах ДРыжаць шпага [279];
НаВук, як шпшшанецянш,
На ПаВущнш за акном 
HaBic. [285];
этфара:
Паветраны шарык РоХкау,
Пасля у яго насыпал! гаРоХу [282] i шш.

Самым! м1лагучпы\и сярод алпэрацыйных пауторау будуць 
з’яуляцца пауторы санорных гукау, за выключэннем гука [р], затым можна 
назваць фрыкатыуныя гуш, потым выбухныя i, нарзшце, афрыкаты i гук [р].

Тагам чынам, з вышэй прыведзеных прыкладау вщаць, накольк] разнас- 
тайнай з’яуляецца сютэма алггэрацыйных пауторау. Яна патрабуе яшчэ 
больш падрабязнага i шльнага даследавання.

Л1таратура:
1. Барадулш Р. Збор творау: Т.2. Вершы.- Мн.: Маст.л1т., 1998.- 382 с.

ОСОБЕННОСТИ НОМИНАЦИИ ПЕРСОНАЖЕЙ В 
РАССКАЗАХ ВАСИЛИЯ МАКАРОВИЧА ШУКШИНА

И.М. Петрачкова

Предметом исследования в данном случае являются три рассказа В.М. 
Шукшина, включенные в курс школьной программы («Алеша Бесконвой­
ный», «Сельские жители», «Чудик»).

Шукшинские рассказы живописуют русский деревенский быт. Повест­
вуя о народных драмах и странных судьбах, автор стремится к реалистично­
сти, правдивости, убедительности. Этой цели служат имена героев названных 
рассказов.
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